
OCTUBRE DE 1993. Nlihnl , 
E L a societat de consum ens empeny a estar al 
% 
L dia en totes aquelles qüestions que ens 
E 
3 envolten. Estar al dia en I'ambit cultural, pero, 
E 

E no sempre és facil. A les pagines següents us ofe- 
G rim una petita mostra de les dificultats d'accedir a 
d 
u les noves propostes culturals pel que fa a la litera- 

U E B TERESAGIWVERT tura, les arts plastiques, el cinema i el teatre. 

Estar al dia 
de ractualitat cultural: 
juna aventura impossible? 
E star al dia de l'actualitat cultural, 

en un context cada cop més inter- 
nacionalitzat i on, al costat de les 
disciplines més tradicionals, tro- 

bem tot un ventall de noves propostes 
generades des del món de la chcia,  de 
la ttcnica o de la interdisciplinarietat, 
esdevé una tasca cada cop més comple- 
xa. Les limitacions dels nostres propis 
coneixements i de les nostres referkncies 
i les limitacions de mobilitat i de temps 
que ens priven de visitar els grans focus 
de producció cultural, no fan sinó afegir 
més dificultats a l'aventura. I el resultat 
is que, avui, a les portes del segle XXI, 
malgrat els avenGos de la comunicació 
que fan possible rebre en pocs segons 
les notícies que s'esdevenen a l'altra 
puma de món, sembla que el líiure accés 
I la cultura i a les idees, en el seu sentit 
ampli i en la seva globalitat, continua 
ient un privilegi reservat a una minoria. 
En aquest context,. quins són els conei- 
xements culturals mínims que es neces- 
siten per dir que una persona es& a l  diu 

de les novetats culturals? (Hi ha temps 
suficient, al llarg d'una vida, per conti- 
xer la cultura que ens ha precedit i, al 
mateix temps, la cultura que es genera al 
nostre voltant? Qui vulgui córrer l'a- 
ventura de posar-se al dia es trobarh que, 
com més s'endinsa en l'horitzó cultural, 
més coses li queden per aprendre. 

Llegiu, llegiu 

v oler posar-se al dia en literatura 
presenta, en primer lloc, un obs- 
tacle no sempre ficil de superar: 
el de la llengua. Si bé les nove- 

tats editorials catalanes i castellanes són 
al nostre abast de forma immediata, la 
producció més recent d'escriptors en 
altres llengües no sempre ens arriba tan 
aviat com voldríem. Recórrer a les tra- 
duccions sigrufica, sovint, accedir a una 
obra anys després que hagi estat publi- 
cada en versió original i, sobretot, ave- 
nir-se a una oferta limitada pels interes- 
sos concrets de cada editorial, uns inte- 

Les traduccions 
d'obres 

estrangeres: una 
I 

oferta limitada I 
foto Pep AbelM - 

ressos, en el cas catali, condicionats per 
un públic lector escb en nombre. 
Posem com a exemple el d'un lector 
interessat en la literatura nord-america- 
na actual: ha hagut d'esperar tres anys 
per trobar una traducció -en castellh- de 
World's End, l'obra amb la qual Thomas 
Coraghessan Boyle va obtenir el Premi 
Pen/Faulkner de novelela el 1988. El lli- 
bre l'apassiona, i comprova, decebut, 
que no existeix cap traducció al catala ni 
al castellh de les sis obres anteriors de 
l'autor, un autor que la crítica americana 
situa al capdavant dels de la seva genera- 
ció. La darrera novelala de Boyle, Est is 
Est, escrita el 1990, apareix tradui'da, 
grhcies a l'kxit de World's End i nova- 
ment en castellh, el 1993, quan als 
EEUU és possible, des de fa ja dos anys, 
trobar-la en edició de butxaca. 
Si accedir a la literatura nord-americana 
actual a partir de les traduccions ja és 
difícil, pensem per un moment en les 
dificultats d'estar al dia de la narrativa 
japonesa o txeca, per posar només dos 
exemples de cultures que, si més no per 
tradició, no pertanyen a all6 que podrí- 
em anomenar el nostre context cultural 
de refertncia. I si el lector en qüestió 
esth interessat en la poesia, amb un 
públic lector encara més redu'it que el de 
la narrativa, ,o en l'assaig, el problema 
s'aguditza encara més. 
Finalment, i tornant a les novetats edito- 
rials catalanes, hi ha encara un problema 
a resoldre: el de saber distingir, entre el 
maremhgnum de titols nous que aparei- 
xen cada any, aquelles propostes real- 



ment interessants d'aquelles que no ho 
són tant. I aleshores sorgeixen les pre- 
guntes: la crítica literiria actual és capa$ 
de donar una resposta satisfactbria a 
aquest tema? ¿Existeix realment un 
espai comunicatiu apte per fer arribar al 
lector les informacions referents a les 
novetats editorials? De respostes, com 
els gelats, n'hi ha de tots els gustos. 

"L es propostes artístiques consi- 
derades més valuoses són 
aquelles que connecten més 
directament amb les preocupa- 

cions del present, les que amb més forga 
són capaces de revelar la sensibilitat de 
la seva ;poca. En conseqükncia, les 
darreres produccions en l'imbit de les 
arts plhstiques demanen a l'espectador 
que vagi més enllh del pur visualisme: 
buscar només la bellesa de les formes 
pot ser una manera &ancorar-se perillo- 
sament en el passat. Estar al dia en art 
voldria dir, per tant, estar disposat a 
reflexionar sobre el present, connectar 
amb els conceptes claus de la nostra 
;poca. I no cal dir les dificultats que 
aixb comporta en uns temps marcats per 
la crisi de les certeses i la conscsncia de 
la complexitat. Una altra dificultat evi- 
dent és l'enorme heterogeneitat quant a 
tendncies i línies de treball. Coexistei- 
xen una multitud de llenguatges entre 
els quals no és ficil descobrir línies de 
cohesncia. Estar al corrent de tot el que 
esth passant en art, quan existeix tal 
quantitat de monblegs paral-lels, és gai- 
rebé impossible." 
Amb aquestes paraules, Albert Macaya, 
director d'Exposicions del Centre de 
Lectura, ens parla de les dificultats 
d'estar al dia de l'actuaiitat en el món de 
les arts phtiques, un imbit de la cultura 
que, per a molts, continua reservat als 
entesos. 
En una societat com la nostra en que el 
nombre de persones que llegeixen habi- 
tualment és escandalosament baix si el 
comparem amb el nombre de persones 
que tenen capacitat per fer-ho, és a dir, 
que saben llegir, no és estrany que el 
nombre de persones que visiten habi- 
tualment les exposicions que es realitzen 
sigui encara més baix. Entre altres coses 
perquk les arts plhstiques són, encara, 
una de les grans assignatures pendents 
del sistema educatiu. 
Recórrer les sales d'exposicions a la 
recerca d'una proposta suggestiva i 
actual, d'altra banda, no sempre és ficil. 
Només cal que fem una ullada al nostre 

entorn geogrihc m e d i a t  per adonar- 
nos-en. Fins i tot a Barcelona existeix un 
nombre limitat de galeries i espais d'art 
on es puguin veure exposicions interes- 
sants. El nostre país acostuma a quedar 
fora del circuit de les grans exposicions 
internacionals i de tant en tant no queda 
més remei que fer escapades a biennals, 
fires d'art, exposicions monogrifiques, 
etc., fora de les nostres fronteres. Estem 
encara a anys llum del que passa a altres 
pa'isos europeus, on ciutats petites i mit- 
janes compten amb centres d'art de 
renom internacional. 
Segons Albert Macaya, "també hi ha un 
gir conservador pel que fa a la política 
de les institucions públiques i privades, 
que ja no aposten tan decididament per 
la cultura &avantguarda. D'altra banda, 
al nostre país la crítica contribueix a la 
difusió de les darreres propostes artísti- 
ques en l'escena internacional,.perb 
rarament és capa$ de generar un d~scurs 
propi. Molts crítics es limiten a seguir 
les directrius de la crítica internacional, i 
amaguen la debilitat del seu discurs sota 
la pedanteria i l'obscurantisme verbal. 
ks clar que també hi ha excepcions; 
per6 crec que molts dels nostres crítics 
podrien contribuir amb més generositat 
a la creació de criteri, aspecte essencial 
de la seva feina." 
Pel que fa a les possibilitats d'accedir, 
des del nostre propi imbit geogrific, a 
les darreres propostes del món de les 
arts phtiques, tot depkn de la voluntat i 
de les possibilitats de les galeries i sales 
d'exposicions del nostre entorn. En 
aquest sentit, i pel que fa la política 
d'exposicions del Centre de Lectura, 
que, juntament amb l'Escola &Art i els 
Tinglados del moll de la Costa de Tarra- 

star al dia en art 
vol dir reflexionar 
sobre el present 
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gona, ha apostat obertament per l'art El nostre país 
contemporani, Albert Macaya la defi- acostuma a 
neix aixk "Les persones que conduim quedar fora dels 
l'activitat d'exposicions de l'entitat circuits 
intentem donar a la nostra feina un sen- internacionals de 
tit de contemporane'itat. Les exposi- I'art 
cions que acullen les nostres sales prete- foto Pep Abell6 

nen ser un reflex de les darreres produc- 
cions artístiques en el nostre entorn 
geogrific. Optem per mostrar els tre- 
balls més contemporanis en el món de 
Part, fins i tot a risc d'afrontar incom- 
prensions: penso que la tasca que fem 
no tindria sentit si renunciéssim a 
aquesta actitud per caure en la compla- 
e n p  facil." 

Una incursió al ~el~luloide 

v iure a Reus o a qualsevol dels 
pobles de la comarca i pretendre 
estar al dia de l'actualitat cine- 
matogrhfica significa també 

emprendre un viatge ple de sorpreses. 
L'oferta cada cop més limitada de les 



I'estat de la qüestió 

Per estar al dia sales de projecció que tenim a la vora es 
cal, sobretot, redueix de manera gairebé exclusiva als 
mantenir una darrers booms comercials, la majoria 
actitud oberta nord-americans i aixo lugats sota les 

foto Pep Abell6 diferents nominacions S s oscar. 
Per Venanci Bonet, director del Cine- 
club del Centre de Lectura, cal, doncs, 
"recórrer a les pantalles barcelonines i a 
la informació escrita de publicacions 
especialitzades. Només a partir d'aqui 
es ot fer una tasca rbpia". 
!I P A anda de les re erkncies que es pu- 

guin obtenir a partir dels mitjans espe- 
cialitzats (que, en general, es poden 
qualificar de correctes tenint en com te 
ue fan un seguiment exhaustiu B els 

?estivals d 'hbi t  internacional), el boca- 
orella o l'intercanvi d'informació entre 
amics i coneguts continua sent un dels 
vehicles d'informació habituals. Amb 
tot, perb, la manca d'estrenes cinema- 
togrifiques europees o d'altres cultures 
im edeix, sovint, tenir una visió global 
d e Py actualitat. 
En aquest context, la tasca del Cine- 

club del Centre de Lectura, igual que la 
de la resta de cine-clubs del país, conti- 
nua tenint un paper insubstiniible. En el 
cas de Reus, la programació del Cine- 
club constitueix un complement cine- 
matogrific que ajuda a estar veritable- 
ment al dia. A més de tornar a veure 
pel.lícules ja estrenades de fa temps, la 
programació del Cine-club permet 
l'acostament a films que no arribarien 
mai a omplir el cartells de les sales 
comercials de Reus i Tarragona. La pos- 
sibilitat de veure les pel-lícules en versió 
orignal, juntament amb la petita resse- 
nya cinematogrifica introductbria, fan 
que aquest mitja d'acostament al món 
del cinema continui' tenint, a punt de 
com lir els vint-i-cinc anys d'existkncia 
en e ! cas del Cine-club del Centre de 
Lectura, plena vigkncia. 

L'escena es repeteix 

"A nivell teatral la principal difi- 
cultat és arribar als llocs on es 
presenten els principals mun- 
tatges, ja sigui a París, Mi$ 

Madrid, Nova York o Londres. Es 
requeriria una total i h ica  dedicació per 
estar al dia de les novetats teatrals. Per 
tant, una persona pot estar-ne informa- 
da mitjanament. Perb per estar ben 
documentada li cal una dedicació i una 
especialització cada vegada més comple- 
xa". Amb aquestes paraules, Xavier 
Filella, director del Teatre Bartrina del 
Centre de Lectura, ens introdueix al 
panorama amb quk pot trobar-se una 
persona interessada pel que s'esd fent 
avui en dia en el món del teatre. Un 
món que, encara avui, és bastant desco- 
negut per a la majoria de persones, per a 
les quals l'assisencia a una representació 
o a un muntatge teatral no deixa de ser 
una activitat extraordidtia. 
En un pais en quk les representacions 
teatrals d'obres clksiques són més aviat 
escasses, i on les infrastructures teatrals 
són, encara, insuficients, no és d'estra- 
nyar que sigui difícil accedir a les darre- 
res propostes teauals de l'hbit interna- 
cional. Com a molt, i la nostra ciutat, 
amb dos teatres en funcionament, n'és 
un exemple paradigmhtic, és possible 
estar al dia de les novetats de la cartelle- 
ra teatral catalana, la qual cosa no equi- 
val, perb, a estar al dia de les noves pro- 
postes teatrals: el cost dels muntatges, la 
manca d'infrastructures i la no existkn- 
cia d'un &bit de consum teatral fan que 
el percentatge d'obres que arribin a 
representar-se sigui molt i molt inferior 
al nombre d'obres que es creen. 

D'altra banda, la possibilitat de veure 
espectacles de fora a Catalunya varia 
segons la proce&ncia dels muntatges: si 
són europeus arriben més aviat, perb si 
són anglesos o nord-americans, la cosa 
ja és més difícil. 
Les fonts d'informació a quk es pot 
recórrer per estar al dia van des de les 
crítiques teatrals als mitjans de comuni- 
cació i mitjans especialitzats fins al pro- 
grama explicatiu que elabora el director 
de cada muntatge. "De totes maneres 
-diu Xavier Filella-, un sempre acaba 
informant-se a través del mateix nucli de 
coneguts, que són els que et mereixen 
més confianga". 
En aquest context, la tasca que es pot 
realitzar des d'entitats com el Centre de 
Lectura no pot limitar-se només a fer-se 
ressb, en la mesura de les seves possibili- 
tats, de les novetats teatrals que es pu- 
guin produir el nostre voltant, sinó que 
ha d'imposar-se com a objectiu la 
potenciació del consum teatral. En defi- 
nitiva, i segons Xavier Filella, ha de tenir 
com a objectiu "aglutinar i facilitar les 
mixines informacions possibles i, com 
a mínim, estimular la creació i l'interb 
dels seus socis i de la resta de ciuta- 
dans". 

Perduts, pel 1 

A quest panorama, malgrat les 
dificultats evidents per accedir a 
les darreres propostes en qual- 
sevol dels h b i t s  tractats, no és, 

en contra del que podria semblar, del tot 
desolador. Albert Macaya ens ho resu- 
meix ai& "Estar més o menys al corrent 
del que s'esd fent en hb i t s  com les arts 
plltiques, el cinema, la música o la lite- 
ratura, hauria d'estar a l'abast de qualse- 
vol persona interessada pel món de la 
cultura. Penso que és, essencialment, 
una qüestió de curiositat intel-lectual i 
de flexibilitat de pensament: més que 
tenir molta informació, l'irnportant és 
mantenir una actitud oberta i estar dis- 
posat a fruir de les noves propostes, sen- 
se idees preconcebudes a les quals afer- 
rar-se." 
L'aventura de descobrir noves formes 
d'expressió i nous continguts continua 
sent, doncs, una aventura interessant i 
suggestiva. I, en darrera insthncia, un 
exercici gratificant: el d'obrir finestres al 
nostre voltant i mirar de reflexionar -i, 

una mica més- 


